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^ M H i n e faa ScrlstabsBrodrc, endsiiontde 
VR8<W ere velsindede og duelige nok, saa ere de 
^ v ^ M ^ ^ , ^ M stene og mngfcrrdige. N u 
Kar vi saa lang en Tiid siddet og stiltiende betrag
tet det gamle og nye Danste Sprog: Lcrnge nok 
har vi bcccenkec os, om vi »kke stulle strive noget om 
dette Evne, siden andre ffrive uden Bctcrnkning, 
i allehaande vanMige og vigtige Materier. 

3?ye Projecter ere ikke rare i disse Tider; 
Enhver vil sige noget til Statens Bedste; meener 
ogtza at han er i Stand dertil, siden her overalt 
forsikres at i vores oplyste Tider er Vi isdom og 
Lcrrdom, bleven langt storre og almindeligere, end 
nogensinduilforn. Men jeg og mine Kamerader, vi 

A » allene 
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allene have oplevet en meget siet Alder; den over
mande storre Lcrrdom gior os r« til Barbarer, 
og den alt fore klare Lysning sticrrer os sim jevnlig 
i Synene, at vi ere nasten blevne stokblinde. Der-
for er det os lienligst at blive i Tuusmorket, hvor 
v i kand dog see noget, men ingen kand see os. V i 
tand bedre kige derud fra ind i dc n oplyste Verden 
<nd de derfra kand see ind i Morkel til os. Jeg 
vi l da udvnlge noget gammelt Toy, for at betragte; 
thi der er gierne mindre Glands ved gamle Ting end 
nye. Det rette Dansie Sprog bliver nu meer og 
meer gammelt; derfor vil vi kaste vores Syne der
hen og vi haabe at denne kone Fornoyelse vil ingen 
af de vore Landsmand misunde os, der have med 
det nymodige Danste Sprog at bestille, og arbey-
de daglig paa at omstobe og poliere det, saa at dcts 
usædvanlige Sk in er allerede bleven for mit og mine 
Scaldbrodres svage S y n , gandste ufordrageligt. 
E n bundlos Videnffab, en usigelig Veltalenhed, 
<n overmaade fim S m a g , disse Himmel-flyvende 
Versener vil aldrig kiere sig om vores plumpe 
Idrcmer, Tiden er kort; vi maa derfor stynde 
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os, og jeg vil uden Hyklerie, dog med Anstændig

hed tale noget om vores gammel nye Modersmaal. 

V e t Sprog som tilforns gik over hele Nor
den, fornemmelig over de trende Riger og udbredde 
sig ogiaa til endeel nar og ficrr liggende Lande, kald
tes Danst Tunge: Det er intet Brovteri; der fin
des uryggelige Beviser for. Vore Naboer som 
vaastaaer at deue Sprog kaldes Gorist eller Go-
ramaal maa see bvorledes de kano gotgiore det: 
Nordmccndene kaldte dcn Danste Tunge almin
deligst Norrone, hvilket betyder Nordiff Sprog 
Mundarten var i Norge, Sverrige og Danne, 
mark ncrsten dcn samme, de samme Ord og Tale-
maader. T i l Saren, Engelland, og et Stykke 
Hf Frankrige naaede vist nok dcn Danste Tunge; 
endstiom disse Rigers Dialemr bleve siden meget 
sorfficllige. Man vccd at ncrrvcrrende Materie er 
delicat: Dc t Tydste Sprog vil va:re det crldste, < 
det allercrdclste, og det oprindelige for dcn Danste 
Tunge, samt for alle de Sprog som dermed stode 
i nogen Fommng. J a nogle have paastaW, det 

A 3 var 
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var Kilden til det Grcekiste og Latinffe. Saa 

store cre vi ikke paa dec. / V i ansee med Wrbo^ 

diczhed vore Forfcedres Efterretninger, som mccne 

at det gamle Dcmffe Sprog til deels indstammer 

fra det Grcrkiffe: Det er oyensynligt at der cre 

mangfoldige overeenskommende Ord i begge 

Sprog. Det storste Beviis dertil ffulde man soge 

i det Gochiste eller saa kaldet Mceso-Gorhiffe, 

som er midt imellem begge og stcegter dog det 

Tydffe endnu meere paa. Jeg holder for, med 

^nr5^u5, at alligevel er vores Sprog ikke kommet 

fra de bencrvme Gochcr. Hvilke Sprog ere de 

crldste, og give andre Sprog Oprindelse, det er 

meget vanskeligt at gotgiore naar der fattes Histo-

riste Beviser. En fornd dommende Landsmands 

Indbildning kand let giore sit Modersmaal tilden 

forste og rigeste Kilde. Men en forluftig Lcrrd 

bar nok at bestille med at vise Sprogenes Over« 

eensstemmelse: Dette kand han giore med Vished 

og saadam Arbeyde, er baade ham og andre desto-

meere behageligt, at det stoder ingen af de Ved ' 

kommende. V i are sandelig det Tydik^ Sprog 

baade 
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baade for dels Wldes, men isår for dets Reenheds 
skyld, da det i Henseende til andre nu levende Be> 
kicndte og Paastcrgtede har indtaget saa lidet af 
fremmede Ord. Det Engelske maa, for samme 
Skyld staae langt tilbage. Det Franske, I t a 
lienske, Spanske, :c. behove vi ikke at ncrvm. 

M e n naar vores gamle Dansie Sprog kom« 
mer tillige i Overveyelse; da give vi det strar For
trin, af mange uomstodelige Grunde, langt fra at 
tilstaae deteryngcre end det Tydste, og endnu ficrr, 
at det er dets Affedning. Man bekiender jo 
Udenlands, at endeel Tydste og fiere beromte Na> 
tioner, ere kommen ud fra Dannemark, og dertil 
kunde med endnu bedre G r u n d , paastaaes at 
Navnet til det Tydske Land og Folk er kommet af 
Forstningen fra et lidet Herret i Jyl land, end at 
det er fra en ^evto.eller i m K o . En opponerer: 
V e l an! S a a have da de Tydske fra forste Fcrrd 
havt deres Tydste Sprog i Dannemark; de 
Danske ligeledes: Folgelig er det Danske Sprog 
af Begyndelsen det Amme som det Tydste. V i 

A 4 kano 
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kand gierne svare J a , men da meener vi at'dette 
er just det gamle Danste Sprog som vi tale om, 
og det nu levende Tydste, folgelig ogsaa det ZEldre 
eller den dekiendte l'Kemlfca er da nedstammet der
fra. Bi l le de ve! have siuttet saaledes? Ney!^ V i 
vi l heller ikke virre meget paastaaende, endstiont 
vi med foye kunde det; thi mange af de crldere 
fremmede Skribentcre, som ere uinteresserede, 
giette og domme os til Fordeel, og de andre kand 
v i billigen vrage, hvor som helst de falde ind i Nor« 
diste Historier, og berette et og andet om vore For
fædre, meer eller anderledes end vores egne troe-
vcrrdige Skrifter. Th i Fortoningerne ere gierne 
uforstaaelige og urigtige, rimeligst fordi andre 
Nationer have aldrig forstaact vor S p r o g , og 
derfor havt lidet med os at bestille. Kommer vor 
Opponent atter, og frembyder det Tydste Sprog 
som Kilden til det Danste, da sporge vi ham bil, 
lig hvorfor? En Tydstcr ener os jofiereStamme-
O r d end vi eye ham: Vores Sprog oploser Ordene 
naturligere end hans: D e nedstammende og sam
mensatte Ord , beholde i sig StammeHrdene, lidet 

eller 
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eller intet forandrede: Wores gamle Sprog er 
ordentligere, rigere, og med et O r d , langt meere 
fuldkomment. Det foromtalte Gochiste var ret 
smukt, ja ypperligt, og i Henseende til Ordent« 
ligheden og Kortheden, havde det kiendelige For» 
trin over det Gammcl-Tydsie, Angel-Sarisie:c, < 
Men den Danffe Tunge var ret en Dronning 
iblant alle disse Sprog. Thi ihvorvel det Gochi
ste med dets regelmæssige Korthed sicrgter det La« 
tinste og Grcrkisie paa, i Stilen og Constructi-
vnerne, da har det Danste baade sin egen Art og 
uok saa smuk S t i l og Korthed; J a det er endnu 
meere pyntet og regelmæssigt. I det Golhisie ere 
casu«; ?ersnn^ m. v. kiendeligere fra hinanden, 
cnd ide bemeldte Sprog , det Danske undtagen, 
som ogsaa herudmden haver endnu storre Fortrin. 
Hvad Tydsien i Besynderlighed angaaer, kand 
l^cocklcH og den Dansie Tunge, behagelig hol» 
des imod hinanden. Der ere endnu Skrifter ti l 
i begge Sprog. Man kand begynde i d« Zde Se» 
culum, og holde ved til det i zdcs Udgang, og 
stal det da for alle ret dommende Kiendere vise sig, 

A 5 « 
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m det gamle Tydste Sprog har, uagtet Ordenes 
tydelige Overensstemmelse, varet asen anden Art 
og aldrig naaet den Fuldkommenheds Grad , som 
det gamle Danffe. D e r maa tages hvilket Evne 
man v i l : ?aei,cu, Historierne, Lovene, det Nordiste 
Sprog stal jcvnlig og i alle Tilfcrde spille Mester. 

3ader os nu sce lidt noyere til den blomstrende 
og udblomstrende Danste Tunge. Dens Tilstand 
i de allerældste Tider veed vi ikke andet om, end 
hvad vi domme af ockinz og fiere crldgamle Oder, 
som endnu ere overblevne, og af de kone Taler, 

< Ordsprog og Talemaader som lcrscs allevegne ud-
stroede i de crldste Nordiste Boger eller Authorer, 
der handle om visse Kongers og beromte Mands 
Gierninger. Endstiont de forste rimelig ere no
get forandrede, og Skrifterne forfattede noget efter 
den Ti id de handle om, fremstinner dog klarlig 
det Nordiste Sprogs overordentlige Fuldkommen
hed og Smukhed. V i vi l ellers give den egent
lig bekiendte blomstrende Alder en Ti id af omtrent 
50Q Aar ; saa at! Kong «L6 i> i iN begynder og 
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^ V ^ v ^ ^ l . ^ den Anden stutter den. I at fast
satte denne Alders Begyndelse, folger jeg, med 
Grund, ^arl l r i Tidsregning, uagtet de ham 
giorte Antegnelser, kulien har gierne raffineret 
Smagen, og af den kand man domme om Spro
gets Tilstand og Fuldkommenhed. K ^ a n N og 
hans Sonner vare gode r^rer , og havde som be« 
kiendt er, meget at sigcher i Norden. I tt^^v 
» ^ ^ ^ ^ 6 ^ 3 Tiid naaede den gamle roess« 
Spidsm, fornemmelig i Norge. Med Christen« 
dommens Begyndelse begyndte Lcrrdommen i diffe 
Lande, og upaacvivlclig er den Danste Tunge, for
medelst samme, bleven endnu meer volieren de forste 
2co Aar; Fra den Tiid have baade de Lcrrde og 
?oeterne kunstlet paa Sproget; J a iblant alt for» 
meget, og laanet mange Ziirligheder as det Lannffe. 
Endeel Konger vare gode r^ ie r , og de fleste store 
Licbhabere af deres Modersmaal, hvorfore de og x 
håndhævede det af alle Krcrftcr, besynderlig ved 
Lovens Magelose S t i i l og Udarbcyden. Mig tyk
kes, at her i Dannemark har Kong ^ v ^ D L -
X l ^k den Anden ncppe havt sin Lige. Han var 

en 
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en stor Lovgiver og tillige Lcrrer i Sprogets Rig
tighed, og den Nuniste litteratur. 

3?aar Blomsteret falder af, kommer Froe-
hustt til syne. Begyndelsen af den udblomstrende 
Alder, har vi at takke for de endnu conserverede 
gamle Love. Mange Konger i Norden giorde dem 
stor Umage for m lad? Lovene striftlig forfatte, rig« 
lig sirive, og udsirive, ja tildeels forbedre, hvilket 
Arbcyde meget har hiulpet til at afvcrrge Sprogets 
Undergang og Forglemmelse. Nogle Konger i 
Dannemark, og fornemmelig, (det vi veed) Kong 
N ^ 0 L i V 4 4 k ; i Norge Kong l ^ Q L N og hans 
S o n kl^LND5 X^^LH-I-LK; og i Sverrig Kong 
l i ^ u o o g L V l i Q M , med andre Fyrster og be-
romte Mcrnd, bor af samme Aarsag staa^hoyst 
vpstrevne hos os. V i have ikke lacmc vores Love 
ofFremmede, og vi drive ikke paa at andre Sprog-
forvandtere have laant deres Love af os , aller
mindst de Gother og Longobarder. Mel, Skrive-
Rigtigheden er i alle de Lovboger vi nu have/ 
meer eller.mindre .forandrer; dog allermindst 

ide 



i de udgivne Norste. To Hundrede Aar for 
Reformationen begyndte den Danste Tunge at 
forandres; Men da de vare til Ende, standsede 
Fordervelsen noget, og i visse T ing , ved det Lår
dommen fik igienOverhaand og fra Bogtrykkeriet 
udkom mange saadcmne Boger, som baade Hoye 
og Lave nodvendig stulle bruge. 

N u vare de trende Rigers D i a l e r bleven 
meer forffiellige end tilforns, Sprogets Rigtighed 
var formindstet og endeel fremmede Ord indfiikkede. 
Aarsagen varHe mange indfaldende Uroligheder 
og Forvandlinger i Staterne, Fanens og Han
delens Tilvert Udenlands fra: D e Handlendes og 
fremmede Troppers Forblivclse i Landet; og aller» 
mest det at Sproget blev ikke holdet ved Havd og 
Magt , formedelst Skrifter, eller ved rigtig at ud-
copiere de nodvendige og begierlige Boger, som 
vare streven i det cegte Sprog. Sprogets For
andring hcrngede af S ide rnes , og Scedernes 
igien as Sprogets. 
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V e t er hoy T i i d , at komme til det nu 
brugelige Nordisie, og iscrr dct egentlig saa kaldte 
Dansie Sprog, som efter Anseelse er uligt dcn 
crgte Dansie Tunge. I sig selv er Forsiiellen end
da ikke saa stor som dcn synes at vcrre, vcl ere 
mange fremmede Ord og Talemaader indsone, 
mcstTydsie ogFrcmsie, som viEfterhaandenhcive 
annammet. Men lblant dem opregnes uoile, som 
virkelig ere Dansie fra A n i d s - T ^ , endstionc de 
have Overeenstemmclse med andre Sp rog , og 
meenes nu at vcrre deres Afkom. Her foruden er 
stor Forsiicl paa Mundarterne i det nu brugelige 
Dansie: Kiobstcrdcrncs, og hos os den Kioben-
havnsie, holdes for at vcrre den allerbeste, ordent
ligste og smukkeste: Men alligevel viger den mest 
fra vore Forfcrdres S p r o g , og er folgelig dcn 
fiettcste, meget blandet med fremmede Ord og Ta-
lemaader, fattig paa de crgte Dansie og Stilen ad-
stilligen forqvakl«. Derimod ude paa Landet i 
Sicellcmd, paa de andre Ser , og fornemmelig 
visse Stader i Jylland er det Dcmffe Sprog 
langt Mnere og rigere;'saa at hos Bonder-Folk 

finder 
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finder man en ncrsten utroclig Mcrngde af ypper-
lige Ord og Talemaader, hvilke Kiobstcrd^Folk 
ikke forstaae, og derfor gierne lee ad den de stippe 
ud af Munden. Udtalen, mest den I ydste viger 
ogsaa fra, og dcggeDeelenessurre iOrene. Over« 
alt har vi tabt meget af Sprogets Anseelse ved at 
glemme c^lu5 i Navnene, Personer i Ordene, 
Forsiiel paa llcncra m. v. Derfor ere vi uvisse 
om endeel Navnes Qenu«; hvilke d^lus visse P r o 
positioner styre 0. s. f. Mange umistelige S t a m , < 
me-Ord savne v i , og deres Derivam ere laa for-
dreyede, ai vi kand ikke kiende dem igien, oplose, 
eller gior reede for deres Oprindelse. J a lidt og 
ofte, omendffiont Stamme-Ordme ere t i l , og 
os endnu bckiendte, vide vi dog ikke at visse be-
kicndte Derivat« ere kommen derfra. Af denne 
Aarsag er Skrive-Rigtigheden meget gaaen til 
Agters. Endelig er det en stor Skade for os at 
iblant de glemte Ord ere endeel Emphatiste, det er 
saadane som have riig Indho ld , og vi maae nu 
bruge mange Ord i staden for, saa fremt M e 
ningen stal blive vel og klarlig nok udtrykket. Hvad 

dm 



l 6 ^ « ) 5 > O O ^ ^ . 

den Norffe vialeti angaaer, da tales ncrsten den 
samme Danst udi Kiobstcedcrne og ved Soekan-
ten i Norge, som her hos os; nogle Ord og M a 
nerer i Talen undtagne. Accenten er der ogsaa 
besynderlig. Oppe i Landet beholde Bonderne 
meget af det gamle Sp rog ; saa at vi som komme 
der Fremmede kand besvcerlig forstaae dem, ikke 
allencste de ubekicndte Ord , men ogsaa Udtalen og 
Accenten staaer os i Venen. Nogle overblevne 
<^lu5 sindes her; men de ere ubestandige, og B o n -
derne have ingen Videnffab derom. Paa Feerne 
er endnu en god Deel af det gamle Sprog ufor
andret, og kand derfor gaae iRangmeddetFiccld-
Norske; endstiont der forstaaes, prcekes og ffri-
ves det moderne Dansse. Naar vi upartist be
tragte de Svenffes Modersmaal, maae vi give 
disse vore Naboer den Roes, at de have bedre end 
vi passet der paa; D e har taget dem for i Agt, seet 
at holde det gamle Sprog ved lige, og strcrbet 
mueligst at afvcrrge dets udarten. T i l denne.Ende 
hårde udelukket fremmede Ord , givet de gamle Love 
ud iblant Folket: Efterlignet Sti len i deres egne 

nye. 
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nye Love og Forordninger, og mange Stcrdet 
indfort gode gamle Ord i deres Skrifter. Heraf 
kommer det at det Svenste Sprog , uagtet del 
betydelige Skaar det sik, som nylig blev melder, 
er dog for ncrrvcrrendeTiid renere end vores, vi» 
ger mindre fra den gamle. Danste Tunge, og hat 
fiere Emfanffe Ord conserverede. Den Svenste 
Nation er meget nidkicrr over Sprogets Rcen» 
hed, og hitter paa allehaande Raad til dets Ved
ligeholdelse; D o g er det at beklage, at hos dem 
«re endeel <^lu5 og koloner, eller deres Endelser 
siden Reformationen mistede, og nu omstunder 
arbeyde de Lcrrde mest paa allehaande Kunstord, 
som lidet st<rgte paa det crgte Sprog. 

^aaledes er detsa gaaettll medvoA gamtt 
Modersmanl og ders Mundart« her i Norden: 
Men mon da ven crdle Danste Tunge er ingensteds 
meerae finde, sna'fuldkommen som den vnri'dew 
blomstrmtx Alder ^ M i g synes jeg har rruffck 
den eenstreds: I c h wivser iVe> derpua', og. wr-
paastaao der, mdstiont det er nu<en hartad lchore 

B Ting: 
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T ing : Mcengden veed intet derom, og vil maa-
siee sige derimod. Jeg vil da med faa Ord vise 
dem hvad jeg har fundet. Den Tud vores Drolv, 
ning beherffede med uindffranket Myndighed, den 
gandste Norden, og nogle af dens Undersaamr 
indforte ogsaa dens Regiering i andre Lande; da 
traf det ind, at nogle Flygtlinge macme romme 
herud fra Rigerne, og opsog« nye Bocligcr paa 
tn langtbortliggende Se i dci vilde Hav. A f 
Kierlighed og Respccc imod deres gamle Regen-
terinde indforte disse Folk den jamme Herffabs 
Maade paa Ocn, som de vare vante til. D e 
soere hende avig Troesiab, og dct ikke eeneste for 
dem selv; men ogsaa for alle deres Efterkommere, 
hvilke virkelig have holdt denne deres Forftrdres 

Eed, til i vore Tider. I veed vel, mine Brodre, 
at jeg taler her om Istanderne og jeg er vel ikke 
den forste, som bringer det frem at de beholde end, 
nu det gamle Danske Sprog. >vin«Ion8 ^i-l-a^o 

^ r H u , er eder bekiendt. Men lader eder ikke an-
" f<rgte af det han siger efter ^rnzi-im fonten at 

> det Istandffe Sprog <r det gamle Gothiste og t i l , 

lige 
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lige det aldgamle Danste. Ellers maae jeg be-
kiende, at jeg ikke tilforns har troet dette Sprog 
var den ommelvede Danste Tunge; I hvorvel jeg 
alle Tider har crret den Istandste Munda r t , 
baade for dens TEldes siyli), og tillige dens Rig-
hed og Fuldkommenhed, som sirax faldt mig i 
Synene. Jeg vidste nok at Istand var fordum 
Musernes Scrve, eller ligesom et stort Acadcmie, 
og end i D a g bor det cmsees, som et uforligneligt 
Archiv, for heele Norden; thi en mroelig Mcrngde 
af Historist«, Iuridiste og andre Skrifter kom
me herfra og storste Deelen er forfattet af Istan
derne selv, i det almindelige Nordiste eller Gam« 
mel-Danste, Sprog. Alligevel tcrnkte jeg den nu, 
brugelige Istandst var gandste fra den gamle for« 
andret; thi dette have nogle afIflcrnderne selvstre-
vet og forcalt. Men nu har jeg faaet andre Tan
ker, efter at jeg kom i Bekiendtstab med nogle i 
denne Materie bevandrede Istamdere, hvilke har 
overbeviset mig derom, at det recne Sprog, som 
der endnu tales og strives, er det samme som det 
deres Forfad« brugte i Snor re S r u r lesins Ti id. 

B 2 Dtt 



WeratUdmlmerlidtftrandret, OriRM ffrives 

ikke pow dm Klwstc Waade, og affaalsaa rigtig 

jvm rilfvrns, og ar der ere endeel'fremmede Ord 

af A M og Latinst Oprindelse indfor« iSp^og«;. 

dem^ siger jeg, har, vcrret'̂  Grunden nl bcmeldw 

Domme',, og' tilmed have nogle af Mankerne be< 

KWwden Skrobclighed, saadan en Meening ac> 

undorstwe pna dot de selv af Fremmede kunde an-

st«6 for desto lwrdcre, siden de'forstoede det gnmw 

D n n M Sprog, hvilket' nu Mide vcrre galidM 

u0dodt;cnyMontbnal)e: Bonder. og TieneMFolk 

over hele Isinnd fovstnaer endnu uden Hinder,, 

alk,, rdn.gamle N'ordiste Sprogø Hnanvffrevne^ 

Historier, som> daglig lcrses for dem omWinmen: 

At de. ikke jusdfvrsiaao til Grunde alleHovens Wee«> 

ninger cUer de gnmle Viser, som ruLierne hnvn 

med Wllie/giovruforstnaeligr,,derer ikke ar undre 

paa^> thi! Almuen fvrstved der.' heller ikke- i, gamle: 

Nagev Slige Ord og WnMgeSmderadfo.r«' 

Vtnre hav stedse^vcorrpve^rrdeOArbeyde. Irssblew 

da) nl mimegen FornoyelfVigiendvevettogllFgyndte' 

sjdenfov Mv^at^nl«PsoKeld«teigjmsMdne, vow 
kicrre 
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'klirre Forfadres Mode.rsmaal. Win Lykke var 
H.et., at jeg traf paa grundige og redelige Undervi
sere. N vare aile Patrioter, vg det »ar os 
'desto lemre at vinde hinandens Benstab, vg giore 
Ovd Fremgang i vore tilfcrlles Paa^Arbeydelser. 
Det Isiandffe Sprogs Fuldkommenhed bragte 
mig rec i Forundring. At det kand kappes om 
Prisen med de fuldkomneste, med del Grcrkiste og 
Laiinffe, i Declinationerne, Ordenes BoyeOr,, 
o. s. f. det er en 2Ere, som vel intet nu levende 
S p r o g tager Deel i. Necheden i Scklen ogDyb> 
sindigheden i Talemaaderne kand jeg bedre siuttt 
mig t i l , end indsee, dets Righed er uforlignelig, 
o.g,neppe noget Sprog i Verden harsaamnngj 
S tamm>Ord, jon, detIstandste. Derfor er 
dets rnolie saa kunstig, at den ingensteds har sin 
Mage, og'vore Lerrde have maat falde i storste 
Forundring derover. A f dtsse vvenanforte Aav-
sagerer S l r )ge t saare vansteligt m lcrre, og en 
Iflcouder glemmer gierne saavel Ordene,-som delt 
rme Udtale, naar han kommer i fremmede Lande, 
og har. ingen af sine Landsmcrnd at snakke med. 

V 3 Et 
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E t Ba rn har ikke lcrrdt det til Nodvendighed fo
rend det er 16 Aar gammelt, og kommer det Uden
lands, har det efter ec Aar glemt at decimere og 
conjugere Mangen een har ikke suldlcrrt det umiste
ligste forend han er fuldvoren, og der tresses de 
som aldrig lcrre cu tale det rigtig. 

3itelen har lovet at handle noget om Spro
gets Forbedring; at forstaae iscrr dct nu brugelige 
Danste. Jeg veed, kicrre Brodre, at I hore mig 
gierne, og det er derfor jeg haver indladt mig i en 
saa delicat Materie om den Danste Tunge. V i 
<re i Hoved-Sagen alle af samme S i n d , Hoye 
og Lave, onffendc, som retstaffene Patrioter, at 
Modersmaalets Forbedring maatte faae lykkelig 
Fremgang. V o r Attraa er at naae tillige med 
en stor Vinding, nemlig det almindelige V e l ; trods 
hemmelige Fiender og Ulykkes Fugle som elste 
fremmede Vellyster, og fremmede Dragter i S a m 
fund, med fremmede Sprog og Scrder: Trods 
dcm som vidende og uvidende, seende blinde giore 
os Forhindringer; jeg meener iscrr alle stem Sma

ger«, 



^ ^ <RK " ^ > ^ 2^ 

gere, tavse Hyklere og falste Fredstrigere. En-
hver af os kand have sinMaade, og derfor srem-
scrtcer jeg min, vel vidende, at naar jeg tager feyl/ 
overbcrrer I det med mig, og hvad nyttig jeg kom
mer med, det vil I ikke alleneste bifalde i Tankerne, 
men med Iver bringe det t i l en god Virkning. 
Men siden der ere allerede anlagde tvende Vene ti l 
Sprogets Forbedring, og den cene lober iVester,^ 
den anden i Oster; da maa jeg, forend jeg gaaer 
videre betragte dem begge, hver jfor sig, og sige 
mine Tanker om dem. Den forste er dmalminde-
ligste; thi Mængden, baadeLcerde og Ulcrrde folge 
den. En meget bred V e y , som har utallige Af-
veye, der alle gaae til en ufrugtbar Srken. Men 
saasom den er rom nok og har ingen synderlige An-
stods Steme eller Hinder, da er den for de fle
ste overmaade behagelig. Planen er denne: M a n 
beholder de bekiendte fremmede O r d , som for no
gen T id siden er kommen ind i Sproget, og hvilke 
meenes at vcrre gandsie nodvendige: Alleneste, de 
stal have Indenlands Klerde paa, det er at sige, 
en Danst Endelse, og een Bogstav', eller fieere, 

B 4 sta-
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fratagen eller tillagt, for at give dem Anseelse af 
Danffe Ord. D e andre nye og fremmede Ord , 
som man har i Dup lo , og naar der ere til daglige 
Danffe Ord af samme Meening, casseres. Med 
Talemaaderne er det samme at forstaae: D e som 

>i ere besynderlige i Udenlandske S p r o g , og lade til 
at vcrre hone og smukke for Indbildningen, ind< 
fores da paa Timen i vores Danffe. Fanes der 
nogle, hentes de alle Tider fra Fremmede, sammen-
fsyes og omdannes efter egen Behag. 

Ove ra l t , hvad Stilen betrefser, da maae 
den vcrre flydende; lige meget om den er crgts 
Danf f , eller ikke, naar kuns Ordene have Anseelse 
af at vcrre Danffe. I alle disse Regler, komme 
baade Lcrrde og Ulcrrde overeens; thi I veed, mine 
Brodre, at i disse oplyste Tider, strive de Ulcrrde 
ligesaa meget, ja langt meere end de Lcrrde, hvilke 
ere mindre dristige end hine. D e Lcrrde have ba
net de Ulcerde Veyen, med at bruge ikke mer« Ll'>« 
t i n , men enten Frcmff, Tydff, eller og dm be-
ncronte Dan f f , soln McrnZden af de Indfodde 

taler, 
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taler, vg de tvende forste Sprog forftaae fast nlle 

nu omstunder. Latinste Qrd , som nodvendig maa 

bruges, gieres llboyelige og bekomme en Imlienff 

eller Franst Endelse, for at den sirivesyge Almue 

desto tryggere kand tage fat paa dem og sc«te dem 

-mod mindst Umage, hvor ham synes. Larve 

Folk maae have noget forud -son« de andre >ffal 

kunde see, og nodes til at bekiende med Hoyag-

telse. Den Spanffe Dybsindighed blandes her 

ined Fransi Letsindighed. Sliilen er Poetist, 

Meningerne kom, afbrudte og deres Orden for^ 

virret, det meste mueligt er, dog overalt flydende: 

Constructionerne, og de fiefte Ziirsigheder laanes 

of Lotinen; dog maa den ikke »have Navn derfor. 

Alting ffal hede fornomme Danff. Orationerne 

maae låses op; chi siulle de lwresuden ad,inaatte 

de ffrivesi en naturlig Orden, eller Sammenhang 

og jllft dette holdes for Pedanterie. En Taler 

gier forfærdelige Luftspring, og frembringer i et 

Oycblik faa klarsiinnende r^lrnumen^ at de for

blinde Msiuernes Gyne. Men disse Lufthendel« 

sir forsvinde hastig, og der er ingen I l d eller Heev« 

B 5 i dem 
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i dem. Kort sagt, mine kicere Brsdre: I denne 
prcrgtige Danster intet Danst , og de Lcrrde som 
smidde den, ere gandffeulcerdeideresHaandvcrrk. 
I Stcrden for at forbedre Sproget, fordcrrve de 
det i Bund og Grund. J a de Ulcrrde, som gaae 
paa denne V e y , ere ikke ncer saa stadelige, just 
derfor/ at de ere ulcerde. 

V e n anden Vey bruges lidet nu omstun
der: Den er baade smal, ujevn og steenig, fol-
gelig langsom og besvcrrlig; men den har ingen 
Afveye, og forer til en behagelig frugtbar Egn , 
hvor den Danste Tunge vil stifte et nm Rige igien. 
Kuns faa have udvcrlget denne <Vey; men de ere 
idel lcrrde Patrioter, og årlige Folk, som vil tale 
og strive reem det Danste Sprog, og til den Ende 
udelukke saa meget stee kand alle fremmede Pry 
delser Ord og Talemaader, men holde de indfodde 
og! rigtige ved Hcevd og Magt. Hvor der noget 
umisteligt er glemt og gaaet af B r u g , der opsoge 
de det, og bringe dec for igien. De t er dem ikke 
nok at bringe Danste O r d ; de vil ogsaa giore en 

rigtig 
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rigtig Danst S t i i l , som er ligesaaa tydelig som 
den er naturlig. D e ere ikke for storagtige til at 
lcere Danst af fattige Folk og Pobelen, eller de 
emfoldig talende Landets B o r n , og de tage til takke 
med allesiags gamle ringeagtede Skrifter, naar 
der kuns er noget m finde, som tiener til Spro
gets Forbedring. Men Skaden er at disse Folk 
have liden Fremgang, det synes mig ogsaa at de 
ikke ere diccrve nok; de vide at deres Forbedrings-
Maade er Mcengden ikke for: D m crmscres og 
udlees af alle dem der gaae den forbemeldte al
fare Vey : Deres S t i i l behager ikke: Deres Vcr-
sen staaer ikke an, og overalt have de kuns liden 
Gunst eller Medhold at vente fra Fremmede, hvis 
Sprog de vil udftye og drive i Landflygtighed. 
Va re r alligevel ved got M o d , mine Brodre! det 
er eder jeg mecner. Bl iver ikke tratte, hvem veed, 
eders Bestandighed kunde maaffee faae Seyers« 
Krandsen forend I venter den! 

Fortryder nu ikke, at jeg legger hertil mi
ne Tanker, og scener dem saa eensoldig frem. Eders 

Ms-



'28 " > V ^ G N "H(,<D> 

<Viisdom og Lårdom, eders velfortiente Anseelse, 
eders Kierlighcd til Fadernelandct, lider mm der̂  
Under. Jeg barer stor Hoyagtelse for eder, og 
panerer mig ret lykkelig hvis I blive mine Over^ 
dommM. Jeg er paa samme Wey som I , og 
bruger eders Maade; allenoste jeg frembyder «t 
iidet T i l lag, en liden Project, som ganer derud 
paa, at vores Bey ffullegiores bredere, og broe« 
lagges overalt. I sige, dei Arbeyde varer alt for
lange, og i mcllmiid avancere de andre; men be» 
tanker, at det er Skrobelighed og Ucaalmodig-
hed hos os, at vi vil komme saa fort af S tad . 
Store Traer stal have lang Tid til at vore; men 
de blomstre ogsaa lange og aldcs lange, derefter. 
Ligedan gaaer det med eders Forehavende. Lad de 
andre have Fortgang; de avancere tilbage, nu 
gaae de ecn Afvey, nu en anden, og allesammen 
ti l en Udorken, hvor deres Arbeyde bliver ufrugt
bart. Horer da minProposiwu: Forst at suwte 
aUe de Gammel'Dansie Ord ogTalemaader, som 
<ndnu ere at finde i Provincerne, i Norge og lige-
sedes hos de Svenste, frem f n alle dem vi trange 
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t i l ; ligemeget om de ere jvrdreyede og galt sirevne, 

faa at vi veed ikke deres Oprindelse; Men Be-

mcrrkelstrne maae tydelig«« bc strives. T i l dette Ar» 

bcyde burde udsoges duelige Mcrnv, som have Lyst, 

Standhaftighed, og vedborligeSnideringer. Alle 

gamle og nye Skrifter stal giennemsoges og ud

plukkes. D e udtrykte Love ere allerrigeste af 

Exemplcr paa got Dansk, ikke eeneste i Lovens' 

St i i l , De gammeldags Skrifter som ere udkom

men i og sidenReformauouen. Psalme-Bogerne 

maae ikke ganes fordi: Ja 8epiimn, og andre saa> 

danne Danffe Viser bor heller ingenlunde foragtes. 

Ud af denne Samling bor da komme et lcerdc 

Lexicon, hvor inde alle Dansse Ord siulle dom^ 

mcs> og oplyses indtil Stamme-Ordene. D e 

ftmvi ikke med Vished forstaae, eller ere i Stand-

til aroplose, stal dog anfores, og deres Meening. 

dernMigstd, ffee-kand, forklar«^ V i bor ikke-

vcrre for strcrnge i- at udelade« alle de Ord som de 

Tydffe ogsaahavv; thi'der ere MMW saadanne. 

Danffe af Oprindelsm: 

Nu 



N u kand her mode os store Tvivlsmaal, 
Modsigelser og Forhindringer, der kunde giore 
os forsagte. Hvordan kand vi oploft og forklare 
alle de omtalte Ord? Hvor kand vi stialle de op
rindelig Tvdffe Ord fra dem, som kuns ere over-
eenstcmmende og Danste af Oprindelsen? Hvo 
kand vi vide hvilke Talemaader i vores nu bruge
lige Sprog ere crgte eller ikke? Hvo kand vi giore 
et Dansk Etymologisk Lcricon, det har ingen giort 
saadan et V a r k tilforns, og de smaa Provcr vi 
have, vise mangfoldige Feyl og alt for liden Styrke 
i Sprogets Etymologi?. Og endelig: Om nu 
saadan et Lericon kom ud, hvad ville det hielpe til 
m forbedre vort Modersmaal? Ney B r o d r e ! W 
maae ikke vcrre saa tvivlsomme eller Tillidslose imod 
os selv. Lader os kun ingenFliid spare; vi stal nok 
komme til vores Maal med Tiden. Det er ikke et 
eller t o A a r , men maastee 100 Aars Arbeyde. 
De t er endda got; og maastee vi paa en kort, paa 
en i n Aars Tiidkom saaledes iGang, at vi kunde 
see forud Sagens vise Fremgang. Nogle Nat i 
oners Erempler kand ogsaa vise at saadan en Forbe

dring 
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dringer muelig, og kand blive virkelig udenHereri. 
V i vide jo, at en Konge har, kort for disse Tider 
vcrrct i Stand til ac omdanne og stympre et heelt 
S p r o g , ja at bringe det, formedelst saadan en 
Omstabning i storste Anseelse. 

M e n Istanderne ere umistelige ved dette 
Arbeyde. Deres Sprog er hos os en Herlighed/ 
hvis Mage intet Rige i Verden har. Forunder
l igt, at vi hidindtil ikke har sort os det til Nytte 
og vore Naboer have dog giort det, hvad Ret 
havde de vel til vores Evendom? Om det Istand-
ste Sprogs Vpperlighcd har jeg sagt noget i For
reven, og kunde sige meget meere. Ved dets Hielp 
kand vi sikkert vrage alle de mistænkelige Ord og 
Talemaader som hos os. V i kand rette, oplose, 
og forklare storste Deelen af vores Norste, Iytste 
eller andre vanstelige O r d : Giore en grundig 
Danf f Ordbog; og med et O r d : V i kunde igien-
nem denne Vey uendelig berige og smykke vores 
oftbemeldte Modersmaal. DeSvenffe lcrrer oS 
at det« er gwrligt; thi da de saae at de vare ikke 

Mer 



meer det gamle Sprog mægtige, lokkede de nogle 
Istcrndere til Sverr ig , og ved at lads dem for-
staK sig Authvres fra M a n d , forklare og ud
give nogle- af demi Trykken, da have de foroget 03 
pyntec paa deres Modersmaal. D e har indfort 
i deres Ordboger, og der fra ind i det Svensie 
Sprog mange Isiandffe Ord og Talemaader, som 
de cilforns ikke eycde. Det er derfor hoy T i i d , at 
vi komme med, og hvem veed, vikundc-.indenkor« 
Tiid oprem det forsomte igien, siden vi have delv 
Istandffe Nation hos os, og den allerlxsle Ley-
lighed ril ab profittre af dens Omgang. Men v i 
maae da gaae anderledes til Vcr r rs , end hidind-
til sten er. M stal hverken indbilde os eller an» 
dre, ad vi band lcere af os selv atforstaaodetgamle^ 
eller. Isiandste, Sprog til Gavns ikke heller ae vi 
kand ragehver een der kommer fra Isiand til at lcrre 
os' det. ellev undevvette i de der henhorende T m g ; 
thi WdiZiWt'dHallesammen tale dett< deres Moders-
maal-, l^nd dog faav-giore tilstMkkeligR«ed« der-
for? allermindst for l>oeli«n8,. Lovenes, eller andte 
Auchorum. svare- og meake St<eder. A f os selv-

komme 



fomme vi endelig saavidt, at vi kand tyde een og an

den Meening, allerhelst naar den er Historist, ved 

at indsee Overeenstemmelsen med vores Moders-

maal, med Svenst, Tydst, Engelst eller ogsaa 

de bekiendte dode Sp rog ; Men vi tage tidt Feyl i x 

de letteste Mceninger, og kand ingen Ven komme 

med hele Resten , eller giore rede for vores egne 

Forklaringer. Ordenes adstillige Bemærkelser 

vide vi ikke: Deres Boyelser forvilde os: Tale-

m aadernes Fynd indsee vi ikke, og de fleste Hangs 

hielpe vi os frem med Gistninger. Hvad dem af 

os betreffer som have givet noget ud i dette Sprog , 

og havt Ord for at forstaae det; da nergte Istan

derne reent ud, at nogen af dem har vcrret ret 

grundig derudi; thi enten har de taget en Isscm« 

der sig til H ie lp , eller og Ideres Arbeyde har ikke 

holdt stik; saa at naar Venderne i Istand stal 

have seet stige trykte Stcrder af deres 3azgr, har 

de forundret dem og spurgt, hvor den bagvendte 

Mundart er kommen f r a ; thi de mcrrkestrar, naar 

<n Bogstav, eng lus , en Boyelse m. v. er mig-

E tig. 
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tig. V i lade een eller anden Istander arbeyde 

for os, og becale ham hans Umage med Penge; 

dcrpaa give vi vores Vcrrk ud, og melde ikke hans 

Navn. Den Maade er ikke sikker for os. Slette 

Arbeydere ere vel fornoycde med ai lade sig got be

tale, hvad som lidet eller nuet er vcrrdt og staae 

dog ingen Hazard, siden de ikke blive bekicndte; 

men mon crrligsindede og duelige Personer vil lade 

dem saaledes bruge? Ney; Leyesvende kand vi 

alletidcr saae, som ere dristige nok til at give dcm 

ud for lcrrde Arbeydere og tage god Betaling for 

det som ikke duer; men bag efter kand den heli 

Omgang blive os selv til Vanåre. Derfor er det 

bedre, at soge kuns de grundige og redelige: Hvad 

de gior, bor de have Navne for og Betaling oven 

i Kiobet, saa bor de da ogsaa svare for deres Arbeyde. 

Paa denne Maade har en ^Vorm, en 8lepnaniu8, 

en Kelen, en LanKulin og fiere berommelige D a n 

ske Mcrnd bragt noget lcrrdt ud af det Nordiffe 

Sprog for Lysit; det gaaer flet intet fra deres 

Lcrrdom og Fortjenester, endffiont de navne deres 

Hånd-



Håndlangere og Correspondentere. Derimod 

kunde jeg navngive andre Forfattere og Fortolkere, 

som have arbcydet ved det gamle Sprog og fortiet 

deres siette Mcdhielpercs N a v n , i Tanker om at 

beholde ZEren allene; men deres Vcrrker har og, 

saa rxrret derefter og de have foraarsagct langt stor« 

Skade end Nytte for det Almindelige. 

forunderl igt er det at ingen af os har ta> 

get sig for at Icere det gamle Sprog rec af Grun 

den, da det dog vist nok er giorligt. B e l er det 

besværligere end Latin og Grcrdff, hvis det stulle 

lcrres paa jamme Maade, thi Stamme«Ordene 

ere saa mangfoldige, og Mcengden af Regler og 

iscrr Erceptionerne bebyrde Hukommelsen, mcn ved 

det Sproget er endnu levende, kunde det imgtt 

bedre lcrres ved Omgiengelsen, allerhelst om man 

vgsaa havde studerede Folk ved Haanden, hvilke 

kunde forklare og give Raison for de vansteligste 

Poster. Jeg sporger dersor om dct ikke var vcerdt 

for denne Sags Skyld at revse over til Istand. 

C 2 Naar 
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Naar een paa den Maade var bleven Sproget 

mcrgtig, og reyste derfra igien kunde han dog lat 

beholde det iscrr i Kiobenhavn, ved at lcrse de gamle 

Skri f ter, omgaaes og snakke med een eller anden 

afde Istandsie Studentere, som veed at tale Spro

get reent; samt med skriftlig at ove sig i Stiilen. 

In tet var heller at onste, end at nogle til dette Ar-

beyde vel oplagte Mcend ville med samlede Skrif

ter soge at blive Sproget mcegtige. D e ville i 

Sandhed udrette noget stort, og det Danske 

Sprogs Forbedring ville upaawivlclig gaae for 

sig. Istanderne kunde baade opmuntres og pro

fitere derved; J a endogsaa i deres Sprogkyn

dighed. Faa af dem have Leylighed til at lcrre de 

/ Europceiste Sp rog , eller staffe sig Gammel>Tyd-

ffe, Gochiste, eller AngebSaxiste Boger: Her-

udinde kunde vi baade lcrre dem og vcere dem i ad-

stillige Maader behielpelige. Jeg er forvisset om, 

at der ville komme nogen anseelig og tilforns ube-

kiendt Vinding ud- af vores tilfcrlles Studerin

ger. Hele Europa stulle aabne Oynene, og med 

storste 
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storste Begierlighed tilkiobe sig dcn Danffe M s -

dom; thi alle paasscrgtede Sprog og Mundarter 

ville blive sat i et klarc Lys. D e mange uforlig

nelige Nordisie Love ville komme for D a g ; Lov

kyndigheden saae et nyt Liv, og uventede Oplys

ninger opqvcrlde fra denne stiulce Kilde. 

9?u mine Brodre! I tanker maastee jeg 

er meget stortalende og tidt formeget emponem for 

den Istandffe Mundart ; men undersoger kun og 

sirtter alle Prcrjudicier til Side. O g , saasom 

det er hoystnodvendigt at- afvcrrge vores Danffe 

Sprogs videre Fordervelse, siia lader os frem for 

alc andet holde over og bevare de Levninger vi end

nu have hiemme hos os af vore Forfcrdres Mo-

dersmaal: Jeg meener her i Provincerne og i 

Kongeriget Norge. V i stal see, de Svenste hol

de nok over det de have, og dem er os ti l stor Hiclp. 

Lader os som sagt er holde vaaget Sye med den 

Danste Tunge i Is tand, og see den sammesteds 

bestandig vedligeholdt; thi hvis vi tabe denne ufor-

C 3 ligne-
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lignelige Ska t ; da er alting forloden. Jeg siger 

det just fordi dette Sprog trues Kgesaavel med 

sone Skyer som veres egen. Her og der indtrcrn-

ges fremmede ssem Ord og Talemaader, alt for 

mange, deels af Tydelighed, deels afSkiod<s-

loshed og nogle af Hyklerie og Ondstab, annam

me , forsvare og beholde dem. 

3ader os derfor alvorlig tanke og arbeyde 

paa det Danste Sprogs Forbedring ogConserva-

tion. Lader os samles for at samle det Tabte igien. 

Lader os heller give Afsieed de Fremmedes ^ndig« 

heder, nemlig Udenlandske Vellyster og Narrerier 

som gierne folge med fremmede Sprogs Indforsel 

x og Sammenblanding. Lader os ikke langer staae 

forgabede i et letsindigt fremmed Sprog, som alde

les ikke kommer dec Danste ved og ikke engang for

tiener at scrttes i Rang meddelte voresfordervede, 

endnu mindre med det forbedrede reene Moders« 

maal. Lader os langt hellere hsytagte det som vor 

HErre har givet os, 0g velsignet i mange Alder. 

T i l 



3 i l Slutning Brodre! Fortornes ikke 

over min Fritalenhed: Tager i alvorlig Betænk

ning, hvad een af eder har sagt i oprigtig Kierlig, 

hed, og af et aabent Hierte; envskiom i en gemeen 

S t i i l , og med et ffiult Ansigt. I begribe jo S a 

gens Muelighed. Det lader sig dog heller sige, 

ja det er giorligere at stadfcrste det forbedrede 

Danske Sprog i Dannemark; end at indtrcenge 

det fordervedc Danske Sprog i Frankerige: D m 

Project er eder ogsaa, bckiendt. 

Aver da crvig vel, alle retsindige og cer« 

lige Danffe M a n d ! I rctstaffene Patrioter! 

Gud han kicnder eder; thi I ere hanS Ven» 

ner. Han har givet eder og eders Forfcrdre 

det Danske Sprog , til at dyrke og tilbede ham 

med, og han har velsignet det for eder i saa 

mange hundrede Aar. 

V c r r « 



4« ^ ^ " G N ^ ^ 

Voerer derfor ved got Mod og giorer 

eders Skyldighed; thi det er Gud meget beha« 

geligt, at I saaledes med Himer og Munden 

takker og crrer ham, saavel for disse som alle 

andre hans Velgierninger. 

^ ^ / ^ ^ )^"^ 

1 



Læs mere om projektet på:

www.kb.dk/EOD
www.books2ebooks.eu

eBøger fra dit bibliotek via

books2ebooks.eu

eBooks on Demand

digitaliseret via

Det Kongelige Bibliotek

Om EOD-projektet

”eBooks on Demand” (EOD) – på dansk ”eBøger on De-
mand” – er et europæisk samarbejdsprojektet, der blev 
indledt i 2006. Det omfatter 14 national- og universitets-
biblioteker fra hele Europa og finansieringen sker bl.a. 
via EU. 

Projekt har gjort det muligt for brugere af Det Kongelige 
Bibliotek at bestille ældre bøger som eBøger på nettet 
via REX. På længere sigt vil brugere på denne måde få 
adgang til millioner af bøger på nettet fra europæiske 
biblioteker leveret i digital form som søgbare PDF-filer 
-såkaldte eBøger.


